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(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG / (PL) PODRECZNIK OPERATORA /
(EE) KASUTUSJUHEND / (LT) OPERATORIAUS VADOVAS /

(LV) OPERATORA ROKASGRAMATA / (CZ) NAVOD PRO OBSLUHU /
(SK) NAVOD NA POUZITIE / (HU) HASZNALATI UTMUTATO /

(RO) MANUAL DE UTILIZARE / (HR) PRIRUCNIK ZA KORISTENJE /

(SL) PRIROCNIK Z NAVODILI ZA UPORABO /

(GR) EMXEIPIAIO XPHETH /

(BG) PbKOBOACTBO 3A EKCMMOATALINSA /

(RU) PYKOBO[CTBO OMEPATOPA / (FR) MANUEL D’'INSTRUCTIONS /
(PT) MANUAL DE UTILIZACAO / (TR) KULLANIM KILAVUZU /

(UA) KEPIBHULITBO OMEPATOPA

Vorliegendes Handbuch vor jedem Eingriff an der Maschine aufmerksam durchlesen

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszy podrecznik
Enne masina kasutamise alustamist lugege see juhend pdhjalikult labi.

|démiai perskaityk ite §j vadovg prie$ atlikdami bet kokius darbus su masina

Pirms uzsakt jebkuru darbu ar So iekartu, rlpigi izlasiet So rokasgramatu.

Pred jakoukoli manipulaci se strojem si nejdfive pozorné prectéte tento navod.

Tento navod si pozorne precitajte pred kazdym zasahom na stroji.

A géppel torténd munkavégzést megelézéen figyelmesen olvassa el ezt az utmutatot

Cititi cu atentie acest manual inainte de a efectua orice operatiuni asupra masinii

Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik prije izvodenja bilo kakvih radnji na uredaju.

Pozorno preberite to navodilo za uporabo, preden se lotite kakr§nega koli poseganja v stroj
AlaBdaoTe TTPOCEKTIKG QUTS TO EYXEIPIOIO TTPOTOU XPNOIUOTIOINCETE TO PUNXAVNHA.
BHuMaTenbHO 03HaKOMBTECH C JAHHOW UHCTPYKLMEN A0 NpoBefeHus nobol paboTsl ¢ MalLMHON
MpoyeTeTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO, NPeay Aa 3anovHete paborta ¢ MalunHaTa

Lire attentivement ce manuel avant toute intervention sur la machine

Consulte atentamente este manual antes de efectuar qualquer intervengédo na maquina
Makine ile herhangi bir islem yapmadan 6nce bu kilavuzu dikkatle okuyun

Mepen BUKOHAHHAM Oyab-AKNX POBIT 3 MALLMHOK YBaXKHO MpoYuTanTe Lie KepiBHULTBO



DATE TEHNICE $I CARACTERISTICI
AVERTISMENTE
MASURI DE SIGURANTA
ETICHETE DE SIGURANTA
NUMAR SERIAL S| MARCAJUL CE
INTRODUCERE
DESPACHETARE
CONSUMABILE
PREGATIREA MASINII
Montarea periei laterale
Montarea manerului
Pregatirea si instalarea acumulatorului
Pregatirea motorului cu combustie
CONTROALE DE REGLARE
PORNIREA
Versiune electrica
Versiuni motor cu combustie
INSTRUCTIUNI DE OPERARE CORECTA
CURATATI COSUL DE GUNOI
Gunoi frontal ( fig. 4)
Gunoi din spate (Fig. 5)
INTRETINERE DE RUTINA
INTRETINEREA ACUMULATORULUI
Reincarcare acumulator
SETARILE INCARCATORULUI ACUMULATORULUI
INTRETINEREA FILTRULUI
INLOCUIREA S| REGLAREA PERIEI LATERALE
INLOCUIREA S| REGLAREA PERIEI CENTRALE
INLOCUIREA S| REGLAREA CURELEI
inlocuiti cureaua periei centrale
inlocuire curea periei laterala
inlocuirea curelei de transmisie
INLOCUIRE CLAPE
Flanse laterale exterioare
Flanse laterale interioare
Clapeta centrala
INLOCUIREA S| REGLAREA CABLURILOR
inlocuirea cablului de transmisie
inlocuirea cablului de ridicare a periei laterale
TABEL DE DEPANARE
DEZMEMBRAREA MASINII
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DATE TEHNICE $I CARACTERISTICI

DESCRIERE
B S B S
Toleranta I&timii maxime cu perii 810 mm 810 mm 1000 mm 1000 mm
laterale
Toleranta I&timii maxime cu perii 1160 mm 1160 mm 1200 mm 1200mm
laterale
Toleranta latimii maxime cu méaner 1000 mm 1000 mm 1000 mm 1000 mm
Latimea de curdtare cu perie 520 mm 520 mm 710 mm 710 mm
centrala
Greutate 68 kg 73 kg 82 kg 85 kg
Capacitate recipient de resturi 321 321 501 501
frontal
Autonomie de functionare 4h 3,5h 4h 3,5h
Zona de filtrare 1.25 m? 1.25 m? 2 m? 2 m?
Productivitatea teoretica 2500m?#/h 2500m?/h 3500m#h 3500m?h
Putere instalata / curent 360W/28A 2.5HP 400W/40A 2.5HP
Tipul acumulatorului 12V 70Ah/5h / 12V 70Ah/5h /
Puterea de sunet masurata 70 dB 89 dB 76 dB 89 dB
Puterea de sunet garantata 80 dB 100 dB 87 dB 100 dB
Nivelul vibratiilor (mana) 1.1 m/sec? 5.4 m/sec? 2.2 m/sec? 5.4 m/sec?
Incertitudine 0.5 m/sec? 2.7 m/sec? 1.1 m/sec? 2.7 m/sec?
IT -2 -
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AVERTISMENTE

Aceasta masina este destinatad numai pentru uz comercial. Scopul
sau este de a colecta murdaria, deseurile uscate si praful de pe
suprafetele uscate, asfaltate sau covoare.

Nu trebuie folosit in alte scopuri. Nu utilizati masina pentru a
extrage lichide, materiale periculoase sau toxice.

Operatorii trebuie sa citeasca, sa inteleaga si sa respecte
urmatoarele avertismente.

Tn acest manual, simbolul de avertizare prezentat mai jos si
termenul ,AVERTISMENT DE SIGURANTA” sunt utilizati cu
urmatoarele semnificatii:

AVERTISMENT: avertizeaza asupra pericolelor sau
A a procedurilor periculoase care pot provoca vata-

mari grave sau moartea.

AVERTISMENT DE SIGURANTA: indica procedurile care tre-
buie urmate pentru utilizarea sigura a masinii.

Nerespectarea acestor avertismente poate fi cauza ranilor,
socurilor electrice, incendiilor sau exploziilor.

AVERTISMENT: Nu utilizati masgina in prezenta li-
chidelor sau vaporilor inflamabili sau a prafurilor
combustibile.

Masina nu este echipatd cu motoare rezistente la explozii.
Scénteile generate de motoarele electrice la pornire si in timpul
functionarii pot provoca incendiu sau explozie dacd masina este
utilizata in prezenta lichidelor/vaporilor inflamabili sau a prafurilor
combustibile.

AVERTISMENT: Nu aruncati materiale toxice sau
inflamabile, nu ardeti sau nu ardeti deseuri.

AVERTISMENT: Nu incéarcati acumulatorii daca ca-
blul de alimentare al incarcatorului este deteriorat.
Nu modificati stecherul.

Daca cablul incarcatorului este deteriorat sau rupt, Tnlocuiti-I de

catre producator, un centru de service autorizat sau un tehnician

calificat.

AVERTISMENT: inainte de a efectua orice lucrare
cu masina, deconectati cablurile acumulatorului si
deconectati cablul de alimentare al incarcatorului.

AVERTISMENTE DE SIGURANTA: Nu utilizati masina pe su-
prafete umede. Nu expuneti masina la ploaie.
Masina trebuie pastrata in interior in orice moment

AVERTISMENT: Nu inhalati gazele de esapament.
Utilizati masina in interior numai daca se poate asi-
gura o ventilatie suficienta si atunci cand exista o

alta persoana aflata in stand-by, gata sa asiste in
situatii de pericol potential.

Urmatoarele informatii indica conditii potential periculoase pentru
operator sau masina.

MASURI DE SIGURANTA

Nu utilizati masina:

* In prezenta substantelor inflamabile sau explozive.

*  Numai daca sunteti instruiti si autorizati.

«  Fara a fi citit manualul de utilizare cu atentie.

»  Daca masina nu este in conditii perfecte.

« In absenta unui cos si/sau a unor filtre.

ncarcator de acumulator;

«  Utilizati intotdeauna incarcatorul furnizat de producator sau,
in mod alternativ, un incarcator care poartda marca CE si
certificat de un organism tert in conformitate cu ultima editie a
standardului pertinent (EN 60335-2- -29). Tncarcatorul trebuie
sa fie echipat cu o izolatie dubld sau ranforsata intre intrare si
iesire si cu un circuit de iesire tip SELV cu o tensiune maxima
de iesire de 12V.

*  Asigurati-va ca incarcatorul de acumulatori este compatibil cu
acumulatorii care urmeaza sa fie incarcati.

* Asigurati-va ca priza utilizatd pentru incarcatorul de
acumulatori sunt conectate la un sistem corespunzator de
impamantare si ca sunt protejate de intreruperi termice si
intreruptoare de curent rezidual.

» Asigurati-va ca caracteristicile electrice ale incarcatorului
(tensiune, frecventa, putere absorbitd) de pe placuta de
caracteristici sunt aceleasi cu cele ale sursei de alimentare.

Tnainte de a porni masina:

»  Asigurati-va ca dispozitivele de sigurantd sunt prezente si
functioneaza corect.

Cand masina functioneaza:

*  Nu aruncati deseuri care ard sau de fum, cum ar fi tigari,

chibrituri sau carbuni.

Nu utilizati masina pentru ridicarea lichidelor.

Raportati imediat orice deteriorare sau defectiuni.

Continuati incet pe suprafete inclinate si alunecoase.

Nu lasati masina nesupravegheata sau pe suprafete inclinate.

Nu utilizati masina pentru a ridica fire, franghii, curele sau

materiale similare.

«  Asigurati-va ca zona de lucru este bine luminata.

. Nu lasati masina la indeména copiilor.

*  Nu utlllzatl masina pentru a transporta persoane sau lucruri.

I

n medii cu praf purtati ochelari si manusi de protectie.
nainte de a parasi masina sau inainte de efectuarea lucrarilor de
ntretinere:

Opriti masina pe podele plate si uscate.

Opriti masina.

n timpul lucrarilor de intretinere si reparatii:

Stati departe de piesele in miscare. Nu purtati jachete,

camasi sau haine cu maneci care pot fi prinse in anumite

parti ale masinii.

* Inainte de a lucra la masina, deconectati acumulatorul si

stecherul ihcarcatorului.

Utilizati piese de schimb originale sau aprobate.

Reparatiile trebuie efectuate de un tehnician calificat

Nu utilizati masina n nici un fel.

Cand manipulati acumulatorul sau cablurile acumulatorului,

purtati manusi de protectie si ochelari de protectie.

«  Evitati contactul cu acidul acumulatorului.

*  Nu utilizati masina pe pante mai mari de 2%

Cand transportati masina:

*  Opriti masina.

»  Solicitati asistenta pentru a ridica masina.

. Pentru incarcarea/descarcarea pe un camion sau o remorca,
utilizati o rampa adecvata.

»  Fixati masina la camion sau la remorca folosind curele.

e —> e o =
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ETICHETE DE SIGURANTA

Etichetele de siguranta sunt atasate la masina. Daca sunt
deteriorate, acestea trebuie nlocuite.

AVERTISMENT! RISC DE INCURCARE

AVERTISMENT! RISC DE ARSURI ACIDE

tdd

WARNING I

AVERTISMENT! RISC DE ARSURI

PANTA MAXIMA

=) A

MANUALUL OPERATORULUI, INSTRUCTIUNI
DE UTILIZARE

CITITI MANUALUL OPERATORULUI

SIMBOL DE CURENT CONTINUU

&

CLASA Il APARAT. UN APARAT ESTE
IDENTIFICAT CA  FIIND CLASA I
ATUNCI CAND PROTECTIA IMPOTRIVA
EXPLOZIILOR SE BAZEAZA PE FAPTUL CA
NU EXISTA TENSIUNI MAI MARI DECAT
TENSIUNEA EXTREM DE SCAZUTA DE
SIGURANTA  (SELV). ACEST LUCRU
INSEAMNA IN PRACTICA CA APARATUL
ESTE ALIMENTAT DE O BATERIE SAU DE UN
TRANSFORMATOR SELV.

DESEURI SPECIALE. NU ELIMINATI TMPREUNA
CU DESEURILE MENAJERE.

>

OBl =

A
W=

PERICOL DE INCENDIU SAU EXPLOZIE.
ACUMULATORII EMIT HIDROGEN.

TINETI-I DEPARTE DE SCANTEI SI FLACARI
DESCHISE.

LAREINCARCARE, LASATI COMPARTIMENTUL
ACUMULATORULUI DESCHIS
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NUMAR SERIAL S| MARCAJUL CE

Asigurati-va ca masina este echipata cu o placa de fabricatie care
indicad numarul de serie si marca CE, pozitionate dupa cum se
arata in (fig.1). In caz contrar, anuntati imediat distribuitorul. in caz
contrar, anuntati imediat distribuitorul.

INTRODUCERE

Acest manual de instructiuni contine indicatii si informatii practice
privind siguranta, utilizarea, reglarea si intretinerea masinii.
Masina a fost proiectata si construita astfel incat sa ofere cele
mai bune rezultate in ceea ce priveste performanta, confortul si
usurinta de utilizare intr-o varietate de conditii diferite.

Tnainte de livrare, masina a fost verificata la fabrica noastra si de
distribuitorul nostru, pentru a va asigura ca este livrata in stare de
functionare perfecta. Pentru a mentine masina in aceast stare si
pentru a asigura functionarea fara probleme, urmati cu strictete
instructiunile de intretinere de rutina din manual.

DESPACHETARE

Despachetati masina cu grija, evitdnd orice manevre care ar
putea deteriora masina; odata despachetata, verificati daca toate
piesele sunt intacte. Daca observati vreun defect, NU utilizati
masina si contactati imediat distribuitorul. Datoritd cerintelor de
ambalare si transport, unele parti si optiuni pot fi furnizate separat;
pentru o asamblare corectd, urmati instructiunile din paragrafele
corespunzéatoare din aceasta brosura.

Continutul ambalajului:

1 Masina

1 Perie laterala

1 Brosuré de instructiuni

1 Declaratie de conformitate

1 Garantie

1 Set de scule:

2 Chei de contact

Daca observati ca lipsesc oricare dintre cele de mai sus, contactati
imediat distribuitorul.

Asigurati-va ca materialele de ambalare (pungi, cutii, paleti, carlige
etc.) sunt indepartate, nu la indeméana copiilor.

Pentru a evita pierderea lor in timpul transportului,
\[OXI3 cheile de aprindere sunt plasate in interiorul plicu-

lui pentru documente.

CONSUMABILE

Angrenaj motor: Vaselina litiu MOVIBLAK 300 sau alta cu aceleasi
caracteristici.

Acumulator: Apa distilata.

Motorul cu combustie interna: benzina fara plumb. Ulei de motor.

PREGATIREA MASINII

Montarea periei laterale

. Deplasati parghia de ridicare a periei (poz. 1 Fig.3) in pozitia
OFF.

»  Desfaceti surubul arborelui periei laterale.

*  Asezati peria pe arbore (Fig.2).

«  Strangeti surubul complet cu saiba.

Fig. 2

Montarea manerului

»  Scoateti capota superioara pentru a accesa suruburile de
fixare a manerului.

. Ridicati manerul in pozitia de operare (poz. 1 Fig. 2/A).

»  Strangeti suruburile de fixare a manerului (poz. 2 Fig. 2/A)
(utilizati scula furnizatd impreuna cu masina).

Fig. 2/A
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Pregatirea si instalarea acumulatorului

PENTRU SIGURANTA DVS.: Purtati manusi de protectie
si protectie la ochi cadnd manevrati acumulatorul si cablurile
acumulatorului. Evitati contactul cu acidul acumulatorului.

Max. dimensiunile acumulatorului: 18 cm (7.00 in) P x 32 cm
(12.50in) Lx 24 cm (9.38in ) I.

IMPORTANT: Setérile incarcatorului de la bord TREBUIE SA FIE
reconfigurate atunci cand treceti la un alt tip de acumulator, de ex.
LIQUID (plumb-acid) sau SEALED (gel). A se vedea SETARILE
INCARCATORULUI DE ACUMULATOR

Instalare acumulator:
»  Scoateti cheia de contact din masina.

Rotiti capacul frontal si scoateti capacul superior pentru a
accesa compartimentul acumulatorului.

Pozitionati cu grija acumulatorul in compartiment cu borna
acumulatorului indreptata spre partea din spate a masinii si
conectati cablurile la acumulator: ROSU la polul POZITIV (+),
NEGRU la NEGATIV (-) (Fig 2/B).

Fixati acumulatorul cu cureaua (OPTIONAL).
Incarcati acumulatorul. A se vedea REINCARCARE

ACUMULATOR

Fig. 2/B

Pregatirea motorului cu combustie

Verificati nivelul uleiului de motor. Umpleti rezervorul de combustibil
cu benzind FARA PLUMB. Verificati daca intrerupatorul poz. 9
Fig. 2/C de pe motor este in pozitia OFF, astfel incat sa permita
activarea intrerupatorului cu cheie poz. 2 Fig. 3 de pe panoul de
comanda. Pentru informatii mai detaliate despre motor, va rugam
sa consultati manualul specific al motorului.

1) Tappo serbatoio

2) Leva aria

3) Rubinetto della benzina

4) Avviamento autoavvolgente
5) Filtro aria

6) Leva controllo farfalla

7) Maniglia avviamento

8) Serbatoio
9) Interruttore motore
10) Targa motore
11) Candela
12) Marmitta
13) Tappo riempimento olio
14) Tappo scarico olio

Fig. 2/C
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CONTROALE DE REGLARE

Fig. 3

1) Maneta de control a periei laterale: deplasdnd maneta in pozitia
ON, peria laterala se deplaseaza in pozitia de lucru si incepe sa se
roteasca. Pentru a opri motorul, rotiti maneta inapoi in pozitia OFF.

2) Intrerupétor cheie: sursa de alimentare a masinii.

3) Priza pentru

incarcatorul acumulatorului (numai pentru

versiunea electrica): se utilizeaza pentru a reincérca acumulatorul
atunci cand este conectat la un incarcator extern de 12V-10A (vezi
par. Reincarcarea acumulatorului).

4) Indicatorul de stare a incarcarii (Numai versiunea electrica):
afiseaza incarcarea acumulatorului cadnd masina functioneaza.

5) Maneta de acceleratie: (Numai pentru motor cu combustie):
utilizati aceastd maneta pentru a controla viteza masinii.

6) Maneta de actionare:

tragand aceastd manetd cupleaza

transmisia si masina care incepe sa se deplaseze Tnainte.

7) Maneta de miscare a filtrului: maneta utilizata pentru curatarea
filtrului (a se vedea Intretinerea filtrului).

8) Maner de deschidere a aerului (amplasat sub capac): deschide
sau inchide fluxul de aspiratie.

9) Afisarea contorului (Numai versiunea electrica): indica durata
totala a orelor de lucru ale masinii (optional).

10) Buton de agitare a filtrului electric (optional).

11) Intrerupator de aspiratie.

PORNIREA

AVERTISMENTE DE SIGURANTA: Masina trebuie utilizatd nu-

mai de personal instruit $i autorizat.
Nu ridicati lichide sau nu lasati masina nesupravegheata.

Scoateti cheia de contact inaintea parasirii masinii si nu o la-

sati la indemana copiilor.

Versiune electrica
Pentru a incepe versiunea electrica, procedati dupd cum urmeaza:

IT

Verificati daca peria laterala poz. 1 Fig. 3 este in pozitia OFF.
Rotiti cheia in pozitia ON, poz. 2 Fig.3.
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Dupa ce ati rotit cheia, asteptati aproximativ 10 secunde pana
cand masina incepe sa functioneze. Verificati pe indicator
poz. 4 Fig. 3: daca acumulatorul este complet incarcat inainte
de a incepe lucrul, altfel incarcati acumulatorul.

Trageti maneta de actionare poz. 6 Fig.3 si efectuati operatiile
de curatare. Daca este necesar, actionati maneta poz. 1 Fig.3,
mutand-o Tn pozitia ON pentru a activa peria laterala. Dupa
terminarea lucrului, mutati maneta periei laterale in pozitia
OFF, daca este utilizata, opriti masina si scoateti cheile din
panoul de control.

Un dispozitiv automat impiedica masina sa functioneze dincolo de
un anumit prag de descarcare a acumulatorului.

Odata ce aceasta limita este atinsa, masina se opreste si trebuie
refncarcata pentru a relua functionarea.

Versmnl motor cu combustie

Verificati daca peria laterala poz. 1 Fig. 3 este in pozitia OFF.
Verlflcatl ca in motor exista benzina si ulei.

Deplasat,i maneta de acceleratie poz. 5 Fig.3 Tn pozitia
START.

Deplasati cheia poz. 2 Fig.3 in pozitia ON.

Deschideti supapa de combustibil, poz. 3 Fig. 2/C.

Cand motorul este rece, daca este necesar, cuplati maneta
de aer, poz. 2 Fig. 2/C.

Activati manerul de pornire, poz. 7 Fig. 2/C.

Cand motorul functioneaza, decuplati maneta de aer, poz. 2
Fig. 2/C.

Reglati acceleratia poz. 5 Fig.3 la turatia doritd a motorului.
Dupa terminarea lucrului, daca este folosita, deplasati peria
laterald poz. 1 Fig.3 in pozitia OFF. Deplasati maneta de
acceleratie in pozitia START si opriti masina prin deplasarea
intrerupatorul cu cheie poz. 2 Fig.3 la pozitia OFF. Inchideti
supapa de combustibil, poz. 3 Fig. 2/C.
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INSTRUCTIUNI DE OPERARE CORECTA

Dupa ce ati pornit masina prima oara, este gata sa incepeti sa
lucrati ca maturatoare. Pentru a obtine intotdeauna cele mai bune
performante de la maturatoare, se recomanda respectarea unor
instructiuni menite s& mentind masina in cele mai bune conditii si
sa reduca la minimum riscul de deteriorare.

Important:

. Nu ridicati fire, frnghii, curele sau materiale similare.

* In prezenta obiectelor voluminoase sau deosebit de usoare
(hartie, frunze etc.), ridicati partea din fatd a masinii prin
impingerea méanerului in timp ce luati deseurile.

. Utilizati maneta de comanda a clapetei (OPTIONAL) pentru a
colecta resturile voluminoase.

* Agitati filtrul dupa ce ati terminat de lucru (consultati
INTRETINERE FILTRU).

. Pastrati corect reglata peria centrala (consultati REGLAREA
PERIEI CENTRALE).

AVERTISMENT DE SIGURANTA: benzina este foarte infla-
mabilad; depozitati combustibilul in recipiente adecvate, ali-
mentati NUMAI cand motorul este oprit, nu scoateti niciodata
capacul rezervorului cu motorul in functiune sau cand este
fierbinte.

Alimentati intotdeauna in aer liber sau intr-o zona bine ven-
tilata, nu fumati in timpul acestei operatii si stati departe de
flacari deschise.

Daca in timpul acestei operatiuni se varsa combustibil, NU
reporniti masina acolo unde a fost varsat combustibilul si as-
teptati ca vaporii sa se disperseze.

Opriti intotdeauna motorul:

* Inainte de a parasi masina.

* Inainte de realimentare.

» Inainte de a efectua orice tip de lucrare la masina.

CURATATI COSUL DE GUNOI

Tnainte de golirea cosului de gunoi, asigurati-va ca toate functiile
masinii sunt oprite.

AVERTISMENT: TOATE OPERATIILE DE COLECTARE A DE-
SEURILOR TREBUIE INDEPLINITE IN CONFORMITATE CU
LEGILE RELEVANTE IN VIGOARE.

Gunoi frontal ( fig. 4)

*  Rotiti/deschideti capacul frontal.

»  Ridicati si rotiti cele doua dispozitive de blocare.

»  Tineti cosul de gunoi de maner/manere si scoateti-l tragandu-I
n sus.

*  Goliti cosul.

Pentru inlocuirea cosului:

* Introduceti cosul in masina.

»  Rotiti si coboréti cele doua incuietori.
»  Rotiti/inchideti capacul frontal.

Gunoi din spate (Fig. 5)

» Ridicati si rotiti cele doua dispozitive de blocare a cosului din
spate.

»  Tineti cosul din spate de maner si scoateti-| din masina.

*  Goliti cosul.

Pentru inlocuirea cosului:
* Introduceti cosul in masina.
*  Rotiti si apasati cele doua incuietori.

Fig. 4

Fig. 5
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INTRETINERE DE RUTINA

AVERTISMENTE DE SIGURANTA: Orice reparatii trebuie efec-
tuate de un tehnician calificat. Folositi piese de schimb origi-
nale sau aprobate.

AVERTISMENT: inainte de a efectua orice lucrare
cu masina, deconectati cablurile acumulatorului si
deconectati cablul de alimentare al incarcatorului.
AVERTISMENT: Aceste operatiuni de intretinere
trebuie sa fie efectuate cu masina oprita.

o [
2 g G o
o o o o
. °|18|¢|8
VERIFICARI ° o ) o )
s| 8| 8| 8| 8
zle|le|e|e
; © © © ©
— - — | —
Verificati nivelul lichidului din
acumulatorul  LIQUID (plumb-| X
acid)
Slabirea curelelor X
Etanseitatea piulitelor si X
suruburilor
Conditiile periilor X
Verificati etanseitatea garniturilor X
Verificati daca toate functiile sunt
active X X X X
Tnlocuiti filtrul X

Fig. 5/A

INTRETINEREA ACUMULATORULUI

Acumulatorul trebuie sa fie intotdeauna curat si uscat. Terminalele
si stélpii trebuie pastrati in permanenta curate. Acumulator lichid
(plumb-acid), la fiecare 10 ore scoateti capacele si verificati nivelul
electrolitilor; daca este necesar, completati cu apa distilata pentru a
acoperi placile, nu supraincarcati (maxim 5 mm deasupra placilor).
Amintiti-va ca camera in care se efectueaza aceasta operatiune
trebuie sa fie bine aerisita; stati departe de flacari deschise, nu
fumati Tn timpul acestei operatii.

Acumulatorul are un timp de functionare de aproximativ 3 ore;
daca aceasta se dovedeste a fi considerabil mai scurta, verificati:
»  ca periile nu sunt blocate de fire, frAnghii si curele;

e caacumulatorul a fost complet reincarcat.

Reincarcare acumulator

Durata de viata a acumulatorului depinde de intretinerea de rutina
si nivelul de descarcare. Nu lasati acumulatorul sa cada sub limita
indicata de luminile din poz. 4 Fig.3.

Odata ce limita max. de descéarcare a fost atinsa, masina se va
opri si trebuie reincarcata inainte de a putea fi utilizata din nou.

Incarcati luminile de pe panoul de control

Lumina verde: Acumulatorul este incarcat.

Lumina galbena: Acumulatorul se descarca; reincarcati cat mai
curand posibil.

Lumina rosie: Acumulatorul este descarcat. NU continuati s&
utilizati masina, reincarcati-o imediat.

Pentru a reincarca acumulatorul

AVERTISMENT: Acumulatorii emit hidrogen. Stati
departe de scéntei si de flacari deschise. Lasati
compartimentul acumulatorului deschis in timpul
incarcarii.

AVERTISMENTE DE SIGURAN'[A: Acumulator lichid (plumb-
acid) - inainte de reincarcare, verificati nivelul electrolitilor din
fiecare element al acumulatorului. Daca este necesar, adau-
gati apa distilata (consultati iNTRE]’INEREA ACUMULATORU-
LUI).

AVERTISMENTE DE SIGURANTA: Evitati contactul cu acidul
acumulatorului in timpul lucréarilor de intretinere si reparatii.
Cand manipulati acumulatorul sau cablurile acumulatorului,
purtati manusi de protectie si ochelari de protectie.

»  Cand nu o utilizati, tineti masina intr-un loc bine ventilat.

»  Cand masina este opritd, conectati cablul incarcatorului (Fig.
5/A.). Verificati daca tensiunea de intrare specificata pentru
incarcatorul de acumulator este compatibila cu tensiunea de
alimentare disponibila.

* Inainte de reincarcare, asigurati-va ca setarile incarcatorului
sunt corecte. Incarcatorul acumulatorului este setat din
fabricd pentru acumulatorii GEL. (A se vedea SETARILE
INCARCATORULUI DE ACUMULATOR).

. Daca exista o problema la incarcatorul acumulatorului,
va fi afisat un cod de eroare (consultati manualul pentru
incarcatorul livrat impreuna cu masina).

. In timpul ciclului de Tncarcare, luminile incarcatorului vor
schimba culoarea de la rosu la galben si in cele din urma
verde. La sfarsitul ciclului de incarcare, cand lumina verde
este aprinsa, deconectati cablul incarcatorului.

AVERTISMENT: Nu deconectati acumulatorul cand
se reincarca. Acest lucru poate provoca scantei.
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SETARILE INCARCATORULUI ACUMULATORULUI

IMPORTANT: Tncarcatorul acumulatorului furnizat este setat din
fabrica pentru acumulatorii GEL. Pentru acumulatorii cu plumb-
acid, butoanele de pe incarcatorul acumulatorului trebuie sa fie
setate asa cum se arata in figura urmatoare; altfel acumulatorul

poate fi deteriorat.

Dispozitivele de conectare sunt amplasate in spatele capacului

rotund negru (Fig. 5/B).

|/
J

1 T 1

SW1_ [sw2 [sw2]

DP1 | DP2 | DP1 DP2

OFF | OFF | OFF |IUla Acido generica ON 13A ‘

OFF | OFF | ON |IUla/O Acido generica con mant. OFF | 10A ‘ DEFAULT
OFF | ON | OFF |IUla Acido "Trojan"

OFF | ON | ON |IUUO Gel/AGM Generica DEFAULT swi sw2

ON | OFF | OFF |1Ula Gel "Exide Sonnenschin” ptl, pPLopRe O
ON | OFF | ON |IUla AGM "Discover" I
ON | ON | OFF |IUla Gel AGM Reliant AGM "Trojan" oFr—|oFF o |oFF

ON | ON | ON |IUoU AGM Fullriver
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INTRETINEREA FILTRULUI

Curatarea filtrului

Filtrul de aspiratie aduce o contributie majora la eficienta intregii
masini.

Intretinerea adecvata a filtrelor v& va permite s obtineti cea mai
bun& performanta a masinii. In cazul in care masina de curéatat
incepe sa creasca praful in timp ce acesta se deplaseaza, verificati
starea filtrului de aspiratie.

Pentru a curata filtrul, procedati cupa cum urmeaza.

Mediu cu praf

Daca masina este utilizata intr-un mediu cu praf (de ex. ciment,
ferastraie etc.), utilizati agitatorul de filtru (poz. 7 Fig.3). mai
frecvent.

Tnlocuire filtru
Filtrul trebuie Tnlocuit la fiecare 200 ore de functionare.

Urmati instructiunile din sectiunea Fig. 6:

Deschideti manerele (poz. 1)

Raotiti capturile (poz. 2) 180°

Inlocuiti filtrul (poz. 3)

Sageata (poz. 4) trebuie sa fie indreptata in directia fluxului
de aer, din exterior spre interiorul masinii.

AVERTISMENT: introduceti filtrul in directia indicata (poz. 4
Fig. 6).

Cand inlocuiti filtrul, asigurati-va ca existd o etanseitate perfecta
intre filtru si garnituri.

VA RUGAM URMATI CU PRECAUTIE REGLEMENTARILE N
VIGOARE PENTRU ELIMINAREA DESEURILOR.

Fig. 6
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INLOCUIREA S| REGLAREA PERIEI LATERALE

Tnlocuire

Dupa ridicarea partii frontale a masinii, pentru a inlocui peria
laterald, desurubati surubul Fig.2 care fixeaza peria si scoateti
peria. Tnlocuiti-o cu o perie noua si apoi strangeti surubul, complet
cu saiba.

Reglare

Rotiti capacul frontal si scoateti recipientul frontal.

Peria lateral& este reglata prin slabirea suruburilor poz. 1 Fig. 6/A
si pozitionarea manuala a periei la inaltimea doritéd de-a lungul
sloturilor. Odata ce ati determinat Tnaltimea corecta, strangeti cele
doua suruburi.

Fig. 6/A

INLOCUIREA S| REGLAREA PERIEI CENTRALE

Tnlocuire (Fig.6/B)

Pentru a inlocui peria centrald, rotiti capacul frontal si scoateti
recipientul din masina, desurubati cele patru suruburi de fixare si
scoateti peria. Cand reasamblati noua perie, asigurati-va ca peria
este asezata in directia corecta pentru a deplasa murdéria catre
centrul masinii.

Fig. 6/B

Reglarea periei pentru versiunile 520ST - 720ET - 720ST

Pentru a regla peria centrald, rotiti capacul frontal, slabiti pozitia
piulitei de blocare. 3 Fig.6/C si rotiti butonul poz. 2 Fig. 6/ C
Odata ce peria a fost reglata, strangeti inelul de blocare.

Fig. 6/C

Reglarea periei pentru versiunea 520ET

Pentru a regla peria centrala, rotiti capacul frontal, slabiti pozitia
piulitei de blocare. 1 Fig.6/C si rotiti butonul poz. 2 Fig. 6/C

Odata ce peria a fost reglata, strangeti inelul de blocare.
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INLOCUIREA S| REGLAREA CURELEI

Pentru a pregati masina pentru inlocuirea uneia sau mai multor

curele, procedati dupa cum urmeaza:

»  rotiti capacul frontal, scoateti capacul superior si cosul din
fata.

» dupa ce ati scos roata din dreapta, desurubati suruburile care
fixeaza bara de protectie si capacul din partea dreapta si
scoateti-le.

inlocuiti cureaua periei centrale
»  Scoateti centura poz. 7 Fig.7 din canelura de pe scripete poz.

6 Fig. 7.
»  Scoateti centura poz. 5 Fig. 7 din canelura de pe roata pos.
4si6 Fig. 7.

+ Tnlocuiti cureaua.
*  Repozitionati centura poz. 7 Fig. 7 pe roata poz. 6 Fig. 7.

inlocuire curea periei laterala

»  Scoateti centura poz. 7 Fig. 7 pe roata poz. 6 Fig. 7.

»  Desurubati stiftul de fixare poz. 8 Fig. 7 si eliberati carligele
de pe bratul lateral poz. 9 Fig.7 din inelul dintat in gol.
Scoateti centura poz. 7 din bratul lateral poz. 9 Fig. 7.
Inlocuiti cureaua.

Reatasati bratul lateral poz. 9 Fig.7 la inelul dintat in gol.
Strangeti din nou stiftul poz. 8 Fig. 7.

Repozitionati centura poz. 7 Fig. 7 pe roata poz. 6 Fig. 7.

inlocuirea curelei de transmisie

»  Desurubati surubul de fixare a rotii, poz. 4 Fig. 7 si scoateti-|
din arborele de transmisie, asigurdndu-va ca nu pierdeti
canelura.

»  Desurubati surubul de fixare a rotii, poz. 3 Fig. 7 si scoateti-|
din arborele de transmisie, asigurandu-va ca nu pierdeti
canelura.

»  Scoateti centura poz. 1 Fig. 7.

«  Pozitionati noua centura pe scripete poz. 2 Fig. 7.

. Pe dispozitivul de reducere, montati roata pozitionata. 3 Fig.7
cu centura deja n canelura.

5208T
720ET
T20S8T

520ET

1) Cinghia movimento trazione

2) Puleggia trazione su albero

3) Puleggia trazione su riduttore

4) Puleggia trasmissione per spazzola centrale su riduttore
5) Cinghia movimento spazzola centrale

6) Puleggia 2 gole

7) Cinghia movimento spazzola laterale

8) Perno di fissaggio braccio laterale

9) Braccio laterale

Fig. 7
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INLOCUIRE CLAPE
Flanse laterale exterioare

Pentru a inlocui clapele laterale (poz. 1 Fig. 8), scoateti rotile din
spate si capacele laterale corespunzatoare. Desurubati suruburile
care fixeaza clapele pe sasiu (poz. 2 Fig. 8) si inlocuiti-le cu clape
noi.

Flanse laterale interioare

Pentru a inlocui clapele interioare (poz. 5 Fig.8) ridicati partea
frontalda a masinii si desurubati suruburile (poz. 6 Fig.8) care
fixeaza clapele pe sasiu. Inlocuiti-le cu clape noi.

Clapeta centrala

»  Scoateti rotile din spate si capacele laterale corespunzatoare.

»  Scoateti recipientul din spate.

. Desurubati cele doua stifturi de fixare a clapetei (poz. 3 Fig.8)
pe partile laterale ale sasiului.

»  Tineti clapeta (poz. 4 Fig. 8) si trageti-o spre exteriorul maginii.

Reasamblare:

* Introduceti clapa in directia in care a fost indepartata.

» Introduceti cele doua referinte in gaurile corespunzatoare.
»  Strangeti stifturile de fixare si reasamblati masina.

Fig. 8

INLOCUIREA S| REGLAREA CABLURILOR
inlocuirea cablului de transmisie

Pentru a Tnlocui cablul de transmisie, procedati dupa cum urmeaza:

»  Scoateti capacul superior de pe masina.

= Slabiti diblul de pe stiftul de blocare a cablului.

»  Trageti cablul din stiftul de blocare si complet din méanerul de
actionare.

Pentru a reasambla cablul:

* Introduceti un capéat al cablului in surubul de reglare al
manerului de actionare (capatul fara blocarea cablului sferic).

*  Introduceti cablul in teaca.

»  Atasati incuietoarea cu cablu sferic la maner.

*  Rulati cablul mai intéi prin registrul atasat la sasiu si apoi prin
stiftul de blocare a cablului.

«  Strangeti diblul de blocare.

Pentru a regla cablul, utilizati cele doua registre pana cand obtineti

pozitia dorita.

nlocuirea cablului de ridicare a periei laterale

Pentru a Tnlocui cablul de ridicare a periei laterale, procedati dupa

cum urmeaza:

»  Scoateti capacul superior de pe masina si din recipientul
frontal.

» Scoateti bara de protectie frontala, roata din dreapta si

capacul din partea dreapta.

Slabiti clema cablului.

Slabiti diblul de pe stiftul de fixare.

Scoateti manerul din suport si deschideti-I.

Scoateti cablul de la cele doua teci.

Pentru a reasambla cablul:

*  Asezati cablul in maner.

* Inchideti manerul si fixati-l in suport.

*  Introduceti cablurile in teaca.

* Inchideti un capéat al cablului cu clema si celdlalt capat cu
stiftul de fixare.

Pentru a regla cablul, utilizati cele doua registre pana cand obtineti

pozitia dorita.
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TABEL DE DEPANARE

DEZMEMBRAREA MASINII

Daca masina urmeaza sa fie dezactivata, va rugam sa reti-

Peria centrala nu

EROARE CAUZA SOLUTIE
Cureaua este A "
- Inlocuiti
rupta. ’

neti ca acumulatorii NU TREBUIE sa fie considerati deseuri
obisnuite, ci trebuie eliminate in conformitate cu legislatia in

Angrenaj motor

Contactati centrul

vigoare. Deoarece masina este un ansamblu format din mai
multe parti diferite, se recomanda dezasamblarea si sortarea
pieselor in grupuri din acelasi material, in conformitate cu le-

gile in vigoare.

NU UTILIZATI NICI O PIESA CARE SA FIE DEZMEMBRATA CA

PIESA DE SCHIMB. SIIN ACEST CAZ NU LASATI COMPO-
NENTELE LA INDEMANA COPIILOR.

deteriorat de service
se roteste.
Contactati centrul
Cablu detasat de service
Periile laterale nu Cureaua este N .
= Inlocuiti
se rotesc. rupta. ’
Nu exista lichid
Acumulatorul (pentru acumulatori | Completati
nu-si mentine plumb-acid)
incarcatura - — - -
Terminal slabit Strangeti.
Filtru rupt Tnlocuiti
Praful iese din Filtru pozitionat i,
. . ’ Repozitionare
ventilator incorect ’
Garnituri uzate Tnlocuiti
Periile se uzeaza Periile presate prea «
Regleaza
prea repede tare
Praful este eliberat Lame uzate Infocuifi
cand lucrati Filtru infundat Curatati

Motorul de aspirare
nu functioneaza

Motorul a ars

Contactati centrul
de service
centru

Contactati centrul

descarcate

Cablu detasat de service
Terminalele
) acumulatorului sunt | Verificati
Masina nu deconectate
porneste
Acumulatoare IR
Reincarcati

In caso di altri malfunzionamenti, rivolgersi al
(Il Rivenditore
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